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OBJETIVOS

El objetivo basico de esta asignatura consiste en proporcionar a los estudiantes instrumentos
que les capaciten para la comprensién y la produccién de la multiplicidad de textos orales y
escritos que existen en la vida social y cultural. Se trata de que profiundicen en su
conocimiento de la lengua castellana a fin de que reconozcan las caracteristicas lingtiisticas y
pragmaéticas que hacen que un texto sea adecuado a la situacion en que se produce. Se
pondra, pues, el acento en el estudio del uso social de la lengua castellana en diferentes
contextos de comunicacion,

PROGRAMA

Tema 1. La lengua castellana en Ia actualidad.

1.0. Introduccién: el concepto de variedad.
1.1. Variedades geograficas, sociales, situacionales y estilisticas.
1.2, Caracteristicas del castellano hablado en Catalufia.
1.2.1. Interferencias y préstamos.
1.2.2. Alternancia de lenguas.
1.3. La normativa.
1.3.1. El criterio de correcion.
1.3.2. La normativa escrita y la normativa oral: la variedad estandar.

ORIENTACIONES BIBLIOGRAFICAS

BADIA, AM. (1.980). "Peculiaridades del uso del castellano en las tierras de lengua
catalana” en Actas del I Simposio para profesores de lengua y literatura espaiiolas.
Barcelona: Castalia, 1982, pp: 11-32.

R.AE. (1973) Esbozo de una nueva gramdtica de la lengua espaiiola, Madrid: Espasa-
Calpe.

TUSON, A. (1992) "La ensefianza del espafiol en Catalufia" en I Congreso Internacional
sobre la Ensefianza del Espafiol. Madrid: CEMIP.

TUSON, A. y L. PAYRAT" (1991) "El espafiol en contacto con el catalan, Interferencias y
contacto de lenguas en ¢l espafiol hablado en Catalufia”. Comunicacién presentada en
el XII Annual Conference on Spanish inthe U.S. & I International Conference on
Spanish in Contact with Other Languages. Los Angeles, CA.

CHAMBERS, JK. Y P. TRUDGILL (1980) Dialectology. Cambridge: Cambridge
University Press.

LAPESA, R. (1942) "Extension y variedades del espaiiol actual", en Historia de la lengua
espafiola. Madrid: Gredos, 9* edicion, corregida y aumentada, 1983, pp.: 462-523.

ROSENBLAT, A. (1974) Actuales normas ortogrdficas y prosédicas de la Academia
Espafiola. Barcelona: OEI / Promocion Cultural.

VENY, J. (1984)"Dialecte i llengua”, en Els Marges, 30, pp.: 11-28,

VIGARA, AM. (1992) Morfosintaxis del espafiol cologuial. Esbozo estilistico. Madrid;
Gredos.

ZAMORA VICENTE, A. (1967) Dialectologia espafiola. Madrid: Gredos.
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Diccionarios:
CASARES.]., (1959) Diccionario ideologico de la lengua castellana, Barcelona: Gustavo
Gili.

COROMINAS, J. (1954) Diccionario critico etimoldgico de la lengua castellana. Madnd:
Gredos, 1974,

MARSO, F. (1986) Diccionario normativo y guia prdctica de la lengua espafiola.
Barcelona: Ariel.

MOLINER, M., (1970) Diccionario del uso del espafiol. Madrid: Gredos, 1975.

R.A E. Diccionario de la lengua espariola. Madrid: Espasa-Calpe, 1983.

SECO, M. (1961) Diccionario de las dificuliades y dudas de la lengua espafiola. Madrid:

Aguilar.

Tema 2. Usos y formas de la comunicacién oral.
2.1, Aspectos interactivos de la comunicacion oral.
2.2. La coherencia en el discurso oral: aspectos verbales y no verbales.
2.3. Tipologia de las interacciones orales.

ORIENTACIONES BIBLYOGRAFICAS:

ALBALADEJO, T. (1989) Retdrica. Madrid: Sintesis, col. Textos de Apoyo.

AUSTIN, J. L. (1962) Como hacer cosas con las palabras. Barcelona: ed. Paidos, 1982.

*BLECUA, J.M. (1982) Qué es hablar. Barcelona: Salvat. Col. Temas Clave.

BOURDIEU, P. (1982) ;Qué significa hablar? Economia de los intercambios verbales.
Madrid: Akal, 1985.

BROWN, G. (1978) "La comprensién del lenguaje oral", en Pujante et al., Mefodologia de
la ensefianza de idiomas, ICE de la Universidad de Salamanca, 1982, pp.; 87-104.

BROWN, G. v G. YULE (1983b) Andlisis del discurso. Madrid: Visor Libros, 1993.

*CALSAMIGLIA, H. (1991) "El estudio del discurso oral", en Signos. Teoriay prdctica de
la educacion, 2.

CASSANY, D. (1987)Descr1b1r el escribir . Barcelona: Paidos, 1989.

CASTELLO J. M. (1992) De la frase al text. Teories de I'is lingitistic. Barcelona:
Emparies.

COTS, J. M. et al. (1990) "Conversa(r)" en Caplletra. Revista de Filologia 7.

DE MAUROQ, T. (1980) Guia para el uso de la palabra. Barcelona: Ediciones del Serbal,
1982,

*DURANTI, A. (1988) "La etnografia del habla: hacia una lingfistica de la praxis", en
NEWMEYER, FEl. (comp.) Panorama de la lingiiistica moderna. Tomo IV: El
lenguaje: contexto socio-cultural, Madrid: Visor, 1992,

*ESCANDELL, M. V. (1993) Infroduccion a la pragmadtica. Barcelona:
Anthropos/UNED.

GRICE, H.P. (1975) "Logica y Conversacion" en L. Ml. Valdés (ed.), La busqueda del
significado. Madrid: Tecnos / Univ. de Murcia, 1991, pp. 511-530.

GUMPERZ, 1.]. (1982) Discourse Strategies. Cambridge: Cambridge University Press.

HALLIDAY, M. AK. (1985) Spoken and written language. Oxford: Oxford Univ. Press.
(2nd impression 1990).

KERBRAT-ORECCHIONI, C. (1990-1993) Les interactions verbales Vol. Iy I1. Paris:
Armand Colin.

MORTARA GARAVELLL B. (1988) Marnual de Retorica. Madrid: Catedra, 1991,

MULDER, G. "Aproximarse y evitar: estrategias de cortesia en castellano”, en Foro
Hispanico, 2, pp.: 69-79.

ONG, W 1. (1982)Oralidad y escritura. México: Fondo de Cultura Economica, 1987.

*REYES, G. (1990) La pragmadtica lingiiistica. El estudio del uso del lenguaje. Barcelona:
ed. Montesinos.
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TUSON, A. (1988) "El comportament lingiiistic: L'analisi conversacional” en A. Bastardasi
J. Soler (eds.) Sociolingiiistica i llengua catalana, Barcelona: Empuries.

*TUSON, A. (1991) "Iguales ante la lengua - desiguales en el uso. Bases sociolingiiisticas
para el desarrollo discursivo" en Signos. Teorta y practica de la educacion, 2.

VIGARA, A M. (1992) Morfosintaxis del espafiol coloquial. Madrid: Gredos.

Tema 3. Usos y formas de la comunicacién escrita.
3.1, Funciones sociales de la escritura.
3.2. El concepto de "texto".

3.2.1. Macroestructura y superestructura.
3.2.2, Las condiciones pragmaticas: el registro.
3.2.3. Coherencia y cohesion.
3.2.4. Recursos cohesivos: referencia y conexion.
3.2.5. La progresién tematica.

3.3. Géneros discursivos y tipologia textual. La nocidn de secuencia.

ORIENTACIONES BIBLIOGRAFICAS:

ADAM, J. M. {1985) "Quel types de textes?" dins Le frangais dans le monde, 192.

ADAM, I M. (1992) Les textes: types et protofypes. Paris: Nathan.

BERNARDEZ, E. (1982) Introduccion a la lingilistica del texto. Madrid: Espasa-Calpe.

*CALSAMIGLIA, H. (1993) "Singularidades de la elaboracion textual: aspectos de Ia
enunciacion escrita.” En A. Osoro y C. Lomas (comp.) El enfoque comunicativo de la
ensefianza de la lengua. Barcelona: Paidos.

*CASTELLO, JM. (1992) De Ia frase al text. Teories de I'is lingiiistic. Barcelona:

« Empuries.

DIIK, T.A. van (1980} La ciencia del texto. Barcelona: Paidds, 1987.

DIIK, T.A. van (1990) La noticia como discurso. Comprension, estructuray produccion
de la informacion.

HALLIDAY, M. A K. (1985) Spoken and written language. Oxford: Oxford Univ. Press.
(2nd impression 1990).

HALLIDAY, M AK. & R. HASAN, 1985, Language, context, and text: aspects of
language in a social-semiotic perspective. Oxford: Oxford Univ. Press. (2nd
impression 1990).

LUNA, X. (1990) "La coheréncia i la cohesid del text" en A. Camps et alii, Text i
ensenyament. Barcelona; Barcanova.

MORTARA GARAVELLL, B. (1988) Manual de Retorica. Madrid: Catedra, 1991.

*ZAYAS, F. (1993) "Las actividades gramaticales desde una perspectiva textual." En
A. Osoro y C. Lomas (comp.) Ef enfoque comunicativo de la ensefianza de la lengua.
Barcelona: Paidés.

METODOLOGIA Y EVALUACION:

En las clases se combinaran las exposiciones realizadas por la profesora, las
discusiones en pequefios grupos, las puestas en comin y la realizacion de actividades
practicas sobre los temas que se trabajen.

Para la evaluacion se tendran en cuenta las actividades realizadas en clase o en casa
y el resultado de un examen que tendr3 lugar al final del cuatrimestre.
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